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1. INTRODUCAO

Varios estudos sobre aquisicdo da lingua segunda mostram
uma dificuldade generalizada dos falantes nao nativos no
uso das consoantes liquidas (e.g. Bradlow, 2008; Brown,
1998). A posicao final da silaba, representada pelo consti-
tuinte Coda, é reconhecida como uma estrutura marcada
universalmente (e.g. Kaye et al., 1981), consequentemente,
as liquidas em Coda serdo mais problematicas no processo
de aquisicao, facto largamente documentado na aquisicao de
lingua materna. Nos trabalhos disponiveis na literatura sobre
o Portugués Europeu (PE) como lingua segunda (L2), regis-
ta-se a dificuldade dos aprendentes chineses em produzir os

87



ESTUDOS DA AIL SOBRE CIENCIAS DA LINGUAGEM

segmentos desta classe, particularmente, em Coda (Batalha,
1995; Espadinha et al., 2009; Martins, 2008; entre outros). O
presente trabalho visa contribuir para a descricao do desem-
penho dos aprendentes chineses na producao das liquidas do
PE em Coda, proporcionando, assim, dados para uma reflexao
sobre o processo de construcdo de representacdes mentais de
natureza fonologica durante a aquisicdo de uma L2.

ESTRUTURA SILABICA
As unidades linguisticas sao compostas por unidades fono-
l6gicas. No ambito da fonologia generativa ndo linear, essas
unidades fonoldgicas encontram-se organizadas hierarqui-
camente (Nespor et al., 1986; 2007). A silaba, neste modelo
teérico, é definida como uma unidade interna a estrutura
fonologica da palavra, composta por constituintes hierar-
quicamente organizados (Selkirk, 1982), responsavel pelo
primeiro nivel de estruturacdo prosodica das linguas, orga-
nizando sequéncias de segmentos (consoantes, vogais, semi-
vogais) em unidades melddicas intuitivamente identificadas
pelos falantes (Freitas, 2016). Dos varios modelos de repre-
sentacdo da estrutura interna da silaba propostos ao longo da
historia da fonologia, os mais utilizados tém sido o modelo
de moras, construido com base no conceito de peso silabico
(Hyman, 1985), e o modelo de ataque-rima (Selkirk, 1982).
Este altimo tem sido adotado por muitos investigadores
chineses e portugueses que lidam com o conceito de silaba
(Duanmu, 2007; Lin, 2007; Mateus et al., 2000). Assim, neste
projeto, assumiremos o modelo de ataque-rima para a descri-
¢do e a analise fonologica a realizar.

Na Figura 1, apresenta-se a estrutura silabica no modelo de
ataque-rima (Mateus et al., 2000).
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o nivel da silaba
/\
A R nivel da rima
/\
Nu Cd
X X X nivel do esqueleto
m a f nivel segmental

Ficura 1 - Estrutura da silaba no modelo de ataque-rima (Mateus et al., 2000)

CONSOANTES LIQUIDAS NO PORTUGUES EUROPEU

E NO CHINES MANDARIM (CM)

As consoantes liquidas, em conjunto com as nasais, as vogais
e as semivogais, sdo classificadas como segmentos soantes,
caracteristica relacionada com a passagem do ar pelo trato
vocal e a existéncia de vozeamento espontaneo (Mateus et
al., 2016), uma vez que, para a producao destes segmentos,
nao existe uma obstrugdo total a passagem do fluxo de ar nas
cavidades supraglotais. O grau de constricdo € menor para as
liquidas do que para as obstruintes (oclusivas e fricativas),
mas maior do que para as vogais.

No inventario fonologico do PE, existem quatro consoan-
tes fonologicas liquidas, as laterais /1/ e /A/ e as vibrantes /¢/
e /r/ (Mateus et al., 2016). Em Coda apenas ocorrem a late-
ral alveolar /1/, realizada foneticamente como lateral alveo-
lar velarizada [1], e a vibrante alveolar /c/, realizada como [r].
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No caso da vibrante alveolar, Jesus et al. (2005) verificaram,
no seu corpus, que o /r/ € frequentemente produzido como
nao vozeado em Coda [f], nomeadamente em posi¢ao final
da palavra, sendo esta estratégia muito comum no PE. Além
disso, de acordo com Rennicke et al. (2013) e Veloso (2015),
a realizacdo fonética de /r/ como retroflexa [1] esta a emergir
no PE, principalmente em Coda, o que pode enquadrar-se no
contexto da variacdo alofénica associada as vibrantes em PE
(Rennicke et al., 2013; Veloso, 2015).

Quanto ao CM, ao longo de anos, os fon6logos chegaram
a um consenso quanto ao seu inventario fonolodgico no que
diz respeito as consoantes liquidas; € considerada consoante
liquida a lateral alveolar, /1/, que apenas ocorre em Ataque
ndo ramificado, realizada como [I] (Duanmu, 2007; Lin,
2007; entre outros). Porém, alguns linguistas chineses pro-
puseram uma outra analise, que sugere a existéncia de uma
liquida retroflexa, transcrita como /1/ (Li, 1999) ou como /r/!
(Duanmu, 1990; 200S; Lin, 1989; 2007), que se realiza foneti-
camente como [{] em Ataque nao ramificado e em Coda.

A liquida /r/ do CM em Coda realiza-se foneticamente
como aproximante retroflexa [{]; veja-se o exemplo em (3):

(3) ér (filho) [o1] (tom: 2) er (dois) [o1] (tom: 4)

No caso do PE como lingua segunda (L2) de falantes chi-
neses, Batalha (1995) menciona as dificuldades com a lateral

1 Duanmu (2005) e Lin (2007) transcrevem a consoante aproximante retro-
flexa como /r/, mesmo que no IPA Kiel (2015), este simbolo represente a con-
soante vibrante multipla. Neste trabalho, seguimos Duanmu (2005) e Lin (2007),
transcrevendo, assim, a consoante aproximante retroflexa no CM como /z/.
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alveolar velarizada [1] em final de palavra (vocalizada em [u]
— <papéu> por <papel>) e a omissado de [¢] em final de palavra;
Martins (2008) regista o obstaculo que os seus alunos da pro-
vincia de Zhejiang encontram no som consonantico lateral
velarizado [1] no final da palavra, tal como ocorre em <anel>
[e'net], por exemplo. Espadinha e Silva (2009) também verifi-
cam que os aprendentes chineses tendem a apagar o [] final.

MODELOS DA AQUISICAO DOS SONS NAO NATIVOS

Ao longo dos anos, os investigadores tém proposto modelos
explicativos tentando dar conta da origem das dificuldades
inerentes ao processo de aquisicdo dos sons ndo nativos.
Nesta seccao, apresentam-se dois modelos: o Speech Learning
Model (SLM) (Flege, 1995) e a visdo dinamica da producdo da
fala ndo nativa (doravante, VDP) (Zimmer & Alves, 2012).

Um conjunto de investigadores coloca a hipotese de as
dificuldades na produc¢do nao nativa ter origem na percecao.
O SLM, desenvolvido por Flege (1995), defende que a exati-
dao da producdo esta relacionada com a representacao per-
cetual da categoria fonética, sendo que a percecao imprecisa
provocara a producdo incorreta. De acordo com este modelo,
a probabilidade de formar uma categoria fonética nova para
um som da L2 inexistente na L1 aumenta em funcao da disse-
melhanca fonética entre o som-alvo e 0 som mais préximo na
L1: quanto menor ¢€ a distancia entre o som ndo nativo e o da
L1, maior é a dificuldade em o adquirir com sucesso.

O SLM propbe que os mecanismos para a aquisicao da
fonologia da L1 permanecem acessiveis ao longo da vida e
podem ser utilizados para a aquisicao da L2. Assim, na aqui-
sicdo da L2, quando a dissemelhanca fonética entre um som-
-alvo da L2 e um som proximo da L1 ndo for percecionada, o
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mecanismo utilizado para adquirir a L1 podera processar este
som ndo nativo como alofone de uma categoria nativa, ndo
criando categorias novas numa fase inicial. A medida que
ganha experiéncia na L2, o aprendente podera desenvolver
essa distin¢do e criar uma categoria nova para o som-alvo
da L2.

Outros investigadores atribuem as dificuldades na pro-
ducdo ndo nativa a gestdo imatura dos gestos articulatorios,
focalizando-se apenas na modalidade da producdo. Nos anos
80 do século XX, Browman & Goldstein (1986) adaptaram
a visdo dinamica a analise fonoldgica, propondo a teoria da
Fonologia Gestual, em que a unidade primitiva ndo € o seg-
mento fonologico (fonema), mas o gesto articulatorio. Sob
esta abordagem, a ligacdo entre a fonética e a fonologia &
preenchida através do gesto articulatorio, que serve, ao mesmo
tempo, como a unidade de acdo (fonética) e a unidade de
representacao e contraste entre itens lexicais distintos (fono-
logia). Assim, a visdo dinamica oferece-nos uma outra possi-
bilidade para entender os erros observados na produ¢do ndo
nativa. Sob uma abordagem gestual, Zimmer & Alves (2012:
242) assumem que “se as unidades fonologicas atdmicas sdo
gestos com forcas de ativacdo que variam no tempo, tais erros
podem resultar de ativagao (parcial ou completa) de uma uni-
dade gestual num tempo inapropriado durante a producdo.”
Por exemplo, Zimmer & Alves (2012) mostram que o desvo-
zeamento final encontrado na producdo ndo nativa, tradicio-
nalmente interpretado como o efeito da Gramatica Universal
(Eckman, 2012), nao é puramente igual ao desvozeamento
final registado em outras linguas naturais no mundo. No teste
de producao, os seus informantes brasileiros falantes de inglés
como L2 prolongam sistematicamente a vogal que precede a
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oclusiva sonora e nao a vogal que precede a oclusiva surda,
o que evidencia o facto de a duracdo da vogal antecedente as
oclusivas ja estar a ser percebida como pista e utilizada na dis-
tincdo entre oclusivas surdas e sonoras pelos aprendentes bra-
sileiros. Por isso, os aprendentes brasileiros ndo desvozeiam
simplesmente as obstruintes finais e a distin¢do entre os pares
minimos com palavras terminadas por segmentos obstruintes
surdos e sonoros ¢ parcialmente implementada. Sob a visao
dinamica da producdo da fala ndo nativa, os aprendentes
com pouca fluéncia coordenam os gestos articulatorios ainda
dentro do seu sistema da fala da L1, alterando rela¢des tem-
porais e relacdes de faseamento entre gestos articulatorios,
produzindo uma estrutura diferente daquela do alvo. Com o
aumento da proficiéncia, estes vao gradualmente dominando
o tempo intrinseco entre os gestos do sistema-alvo.

QUESTAO DE INVESTIGACAO
O presente trabalho foi realizado para examinar a producdo
das consoantes liquidas do PE em Coda por aprendentes chi-
neses, tendo como objetivo responder as seguintes questdes
de investigacdo:

1.Qual o desempenho dos aprendentes chineses na produ-
cdo das consoantes liquidas do PE em Coda?

2.Quais os fatores que podem influenciar a produc¢do nao
nativa dos aprendentes chineses de PE?

2. METODOLOGIA

PERFIL DOS INFORMANTES

Tendo como objetivo constituir uma amostra de sujeitos chi-
neses com um perfil linguistico proximo, optamos por um
grupo de informantes o mais homogéneo possivel, cons-
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tituido por 14 alunos chineses, 3 rapazes e 11 raparigas, do

terceiro ano do Curso de Licenciatura em Lingua e Cultura

Portuguesa na Universidade de Estudos Internacionais de

Tianjin, China, frequentando o nivel de proficiéncia Bl

no Curso de Lingua e Cultura Portuguesa para estrangeiros

organizado pelo Instituto de Lingua e Cultura Portuguesa da
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa (ICLP-FLUL)2.
As razdes pelas quais usamos este grupo de alunos chineses

sdo as seguintes:

a)

Os informantes deste grupo tém idade semelhante,
estando na faixa etaria entre os 19 e os 21 anos;

b) Todos os informantes sdo naturais das zonas em que

se fala o dialeto estandardizado do CM. Ndo se inclui-
ram na amostra informantes que falassem outros tipos
de dialeto chinés, tais como Wu, Yue ou outros. Para
além da lingua materna comum, todos os alunos deste
grupo falam apenas inglés como L2 e tém um tempo de
estudo da lingua inglesa semelhante (12 a 15 anos).

Antes de entrarem no curso universitario na China,
nenhum aluno deste grupo teve contacto com o portu-
gués. Antes de virem estudar para Portugal, todos estu-
daram portugués durante dois anos na Universidade de
Estudos Internacionais de Tianjin, China. Em setembro
de 2016, chegaram a Portugal em conjunto para partici-
par no programa anual que constitui o Curso de Lingua

2 Agrademos a Prof.* Nélia Alexandre, ao Prof. Jorge Pinto da Faculdade de
Letras da Universidade de Lisboa (FLUL) e as professoras de PLE do Instituto de
Cultura e Lingua Portuguesa (ICLP) pela ajuda no contacto com os informantes

chineses.
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e Cultura Portuguesa para estrangeiros, organizado
pelo ICLP-FLUL, tendo, por isso, os mesmos tempos de
exposicdo ao portugués e de imersao em Portugal.

INSTRUMENTO PARA A RECOLHA DE DADOS

Considerando que este estudo visa explorar a aquisicao da
fonologia, decidimos recolher dados de producdao com base
em estimulos visuais, em detrimento do recurso a testes de
leitura, uma vez que a ortografia portuguesa poderia interferir
no processamento e na producao oral das consoantes liquidas
sob avaliacdo no presente artigo.

O instrumento da recolha de dados usado € constituido
por 12 palavras-alvo e por 10 palavras distratoras (ndo ava-
liadas no presente estudo), constituindo um total de 22 pala-
vras, que foram apresentadas sob a forma de 22 desenhos;
estes estimulos integram-se num instrumento mais extenso
(42 palavras-alvo e 10 distratores), usado em Zhou (2017)
para avaliar a producdo das consoantes liquidas em todas as
posicoes silabicas e de palavra possiveis em PE. Todas as pala-
vras selecionadas obedecem as caracteristicas explicitadas de
seguida:

a) Pertencem a classe dos ndo verbos, uma vez que € mais
facil representar, sob a forma de imagens, nomes e adje-
tivos, facilitando-se, assim, o procedimento da recolha
de dados através de estimulos visuais;

b) Em todas as palavras, os segmentos estudados neste
trabalho, as consoantes liquidas, situam-se em silaba
tonica, controlando-se, assim, a variavel acento de pala-
vra, propriedade com potencial impacto no processa-
mento fonologico (Correia, 2009);

95



ESTUDOS DA AIL SOBRE CIENCIAS DA LINGUAGEM

c) Todas as palavras selecionadas sdao dissilabicas ou tris-
silabicas. Por um lado, estas extensdes de palavra sao
as mais frequentes no PE (Mateus et al., 2006; Vigario
et al., 2006); por outro lado, a reduzida extensao da
palavra prosédica ndo sobrecarregara o processamento
fonologico dos itens lexicais por parte dos informantes
e minimizara o grau de complexidade associado a cada
item e a sua producao;

d) A vogal [u] ndo se encontra no Nucleo de uma silaba
com lateral alveolar em Coda, dada a proximidade
articulatoria e acustica entre [u] e [1]: especialmente na
Coda em final de palavra, o segmento /1/, que se rea-
liza foneticamente como [1], apresenta variantes foneé-
ticas muito proximas acusticamente do [u] (Rodrigues,
2015).

Aplicados os critérios acima explicitados, foram seleciona-
dos os estimulos apresentados na Tabela 1:

1/ [c/
calcas barco
CVC medial relva porco
palco garfo
papel amor
CVC final anel tambor
sinal ator

Distratores: mesa, pato, boca, copo, faca, sapatos, camisa, estante, casaco,
boneco

TaseLa 1 — Estimulos apresentados aos informantes
(palavras-alvo e distratores)
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PROCEDIMENTO DE RECOLHA DE DADOS

Dado o léxico limitado dos alunos chineses que apenas estu-
dam portugués ha dois anos, o procedimento da recolha de
dados em que se usam estimulos visuais pode ser complexo,
pois os itens poderdao nao ser do conhecimento dos falantes.
Executamos um treino lexical para todos os informantes chi-
neses antes da entrevista, de modo a que as palavras-alvo ja
fossem do seu conhecimento lexical no momento de recolha
de dados. O instrumento de treino é constituido por todas
as palavras-alvo e por todos os distratores representados nos
desenhos utilizados como estimulos visuais na recolha de
dados relatada em Zhou (2017); a cada item foi adicionado,
no momento de treino lexical, o seu significado em chinés,
sendo cada item colocado em frase exemplar, com vista a sua
contextualizacdo léxico-semantica.

A entrevista para recolha de dados de producdo foi feita
uma semana apos a sessdo de treino. Foram apresentadas,
sequencialmente, as imagens ja usadas na sessao de treino,
em ordem aleatéria, tendo cada informante sido convidado
a nomear cada uma das imagens, apresentadas isoladamente.
As gravacoes foram feitas em MacBook Pro (Retina, 13-inch,
Early 2015), utilizando o gravador do auricular EarPods, ambos
concebidos pela Apple.

TRATAMENTO DOS DADOS

Para facilitar a analise e tratamento dos dados transcritos, foi
construida uma base de dados na ferramenta Phon (Rose et
al., 2014), em que todos os ficheiros da gravacao originais
foram inseridos e tratados (transcricOes ortografica e foné-
tica e observagao de propriedades actsticas de produgdes dos
falantes).
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Dada a subjetividade inerente a uma transcricdo fonética,
e tendo em consideracdo a falibilidade inerente a esta tarefa,
sobretudo quando realizada apenas pelo investigador, depois
de o primeiro investigador terminar as suas transcri¢oes foné-
ticas, os ficheiros audio foram ouvidos de novo integralmente
por investigadora nativa portuguesa, linguista e treinada em
transcricdo fonética do PE, com o propésito de indicar todos
os pontos de divergéncia com a transcricao ja feita. Foram
considerados para a analise todos os casos em que houve con-
senso entre os dois investigadores; foi ainda solicitado a um
terceiro investigador muito experiente em transcricao foné-
tica que ouvisse todas as produc¢des da vibrante uvular, que,
ainda que ouvidas varias vezes pelos dois primeiros investiga-
dores, suscitavam duavidas. Foram consideradas para analise
todas as produgoes apoOs consenso relativamente aos formatos
fonéticos problematicos.

Na descricdo e discussao dos dados, utilizaremos, dada a
inexisténcia de uma escala de desenvolvimento fonolégico
para L2 na literatura consultada, a escala de aquisicao, elabo-
rada por Hernandorena (1990) e por Yavas et al. (1991) para
a aquisicdo como lingua materna da variante brasileira do
portugués, referente as percentagens de concordancia entre
as producoes dos informantes e os alvos (cf. Costa, 2003, p.
80), reproduzida em baixo:

CRITERIOS PERCENTUAIS PARA DEFINICAO DE ETAPAS
NO PROCESSO DE AQUISICAO SEGMENTAL
a. Menos de 50% de correspondéncia producao/alvo: seg-
mento ndo adquirido;
b. Entre 51% e 75% de correspondéncia producdo/alvo:
segmento em aquisicao;
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c. Entre 76% e 85% de correspondéncia producao/alvo:
segmento adquirido, mas nao estabilizado/dominado;

d. Entre 86% e 100% de correspondéncia producao/alvo:
segmento estabilizado/dominado.

3. RESULTADOS

100.0%
90.0%
80.0%
70.0%
60.0%

69%

50.0%

40.0%

30.0%

20.0% 16.7%

10.0% -
0.0%

n I/

M taxa de produgdo correta

Grarico 1: Percentagem de producdo correta de consoantes
liquidas em Coda

Esta seccdo apresenta os dados relativos a producado das
consoantes liquidas do PE em Coda pelos aprendentes chi-
neses avaliados no presente estudo. O grafico 1 apresenta as
taxas da producao correta das consoantes liquidas nesta posi-
cdo silabica.

Conforme se pode observar no grafico 1, a lateral alveolar
¢ produzida corretamente em Coda em 16.7% das ocorrén-
cias. Ja a vibrante alveolar apresenta um valor consideravel-
mente superior, com 69% de producdo conforme o alvo. Os
falantes chineses manifestam varias estratégias para a recons-
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trucao destes segmentos nesta posicao silabica, sendo mais
diversificadas as estratégias usadas para a vibrante alveolar.
A tabela seguinte quantifica os valores absolutos das estraté-
gias utilizadas na reconstrucado das liquidas em Coda:

meta- | epén metatese | epéntese
i Mmimwl o p e substi- | e substi- | [{] | Total
tese | tese . .~
tuicdo tuicdo
/t/1 5] 1|0]6|3 1 3 2 4 1 | 26/84
/1010|6504 0 1 0 0 0 | 70/84

TaseLA 2 — Estratégias de reconstrucdo das consoantes liquidas em Coda

Alguns exemplos das producdes diferentes do alvo sdo
apresentados em (4) e (5):

(4) Exemplos de producoes diferentes do alvo das laterais alveola-

res em Coda

Lateral alveolar — glide palco /'patku/ [ pawku]

S§(Informante 10)
sinal /si'nat/ [si'naw]

(Informante 2)

Lateral alveolar — epéntese relva / 'retve/ ['heliva]
(Informante 13)

Lateral alveolar — @ palco / 'patku/  ['poku]

(Informante 14)
palco / 'patku/  ['poku]

(Informante 6)
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(5) Exemplos de producoes diferentes do alvo das vibrantes alveo-
lares em Coda

Vibrante alveolar — [1] barco /'barku/ ['polku]
(Informante 3)
tambor / t&¢'bor / [t&'pol]
(Informante 13)
Vibrante alveolar — [1] garfo /'gacfu/  ['gatfu]
(Informante 13)
Vibrante alveolar — [1] porco / ‘porku / ['poiku]
(Informante 2)
amor /e'mor/ [a'moy]
(Informante 4)
Vibrante alveolar — [y] amor / e'mor/ [a'moy]

(Informante 13)

Vibrante alveolar — [(J] tambor / t&'bor / [t2'bo]
(Informante 4)
ator / a'tor / [a'to]
(Informante 1)
Vibrante alveolar — epéntese de V ator / a'tor / [a'tori]
(Informante 14)
ator / a'tor / [a'tori]
(Informante 8)
Vibrante alveolar — epéntese de V + substituicdo
porco / ‘porku / ['poliku]
(Informante 3)
ator / a'tor / [a'toli]
(Informante 13)
Vibrante alveolar — metatese garfo / 'gacfu / ['grafu)
(Informante 2)

Vibrante alveolar — metatese + substituicdo
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garfo / 'gacfu / ['glaf]
(Informante 14)
garfo / ‘gacfu / ['glefu]

(Informante 9)

Nas produg¢des nao conformes ao alvo, a maioria dos infor-
mantes chineses utiliza a semivogal [w] para substituir a late-
ral alveolar /1/ e manifesta uma preferéncia pela retroflexa [4]
e pela lateral alveolar [l] na reconstrucdo da vibrante /¢/.

100.0%

90.0%
80.0% 76.2%

70.0% 61.9%
60.0%
50.0%
40.0%
30.0% 23.8%
20.0%
9.59
10.0% -A’

0.0%
Coda medial Coda final

u/lf u/e/

Grarico 2: Percentagem de producdo correta de consoantes liquidas
em funcdo da posi¢do na palavra

No grafico que se segue, sdo apresentadas as taxas de pro-
ducdo conforme o alvo das liquidas em Coda em funcdo da
posicao na palavra.

Conforme se pode observar no grafico 2, embora o seg-
mento alveolar em Coda ainda ndo esteja adquirido, os dados
mostram que os falantes chineses avaliados tém maior dificul-
dade em produzir /I/ em Coda medial (9,5%) do que em Coda
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final (23,8%); no caso de /r/, 0 segmento esta em aquisicao
(61.9%) em Coda medial no sistema fonologico dos apren-
dentes chineses avaliados no presente trabalho, enquanto ja
se encontra adquirido, mas nao estavel (76.2%) em Coda final.

A tabela 3 apresenta as estratégias de reconstrucdo das con-
soantes liquidas em Coda em funcado da posi¢dao na palavra.

, epéntese

metatese .
Coda |[w]|[1] | [ | ]| @ | metatese | epéntese | + substi- Y

L substi-

tuicdo o

tuicdo
1o/ Medial 0 4 1|3 ]| - 1 1 2 2 0
“[Final |0 |1]0]3]3 0 2 0 2 1
m Medial 33| 0| O |0 | 4 0 1 0 0 0
Final 3200|010 0 0 0 0 0

TaseLa 3 — Estratégias de reconstrucdo das consoantes liquidas
em funcdo da posicdo na palavra

Quanto a reconstrucao em Coda, no caso da lateral alveo-
lar, os informantes chineses preferem utilizar a semivogal
[w] para a substituir em Coda final, porém, em Coda medial,
optam também por estratégias como o apagamento ou a
epéntese; no caso da vibrante alveolar /c/, os aprendentes chi-
neses avaliados no presente trabalho usam varias estratégias
(substituicdo, epéntese, epéntese + substituicdo, metdtese, metdtese
+ substituicdo) em Coda medial; usam menos estratégias em
Coda final (apagamento, substituicdo, epéntese + substituicdo).

Retomamos, na seccdo seguinte, a discussao dos aspetos
mais relevantes que aqui pudemos descrever.

4. DISCUSSAO
De acordo com os resultados obtidos no presente trabalho,
a lateral alveolar /1/ na posicdo final da silaba apenas € pro-
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duzida em 16.7% dos casos conforme o alvo, revelando-se,
assim, uma estrutura muito complexa para os aprendentes
chineses avaliados. Na producdo nao conforme ao alvo, apre-
senta-se uma preferéncia pela glide [w] na substituicdao da
lateral velarizada, o que é consistente com os resultados ates-
tados nos trabalhos de Batalha (1995) e de Martins (2008).

Segundo os trabalhos consultados na literatura, coloca-
mos as hipoteses seguintes, tentando explicar por que razao
os aprendentes chineses preferem o [w] como segmento para
substituicao do alvo [}]:

Hipotese I: os aprendentes chineses categorizam percetivamente
a lateral alveolar velarizada como /w/, devido a elevada seme-
lhanca actstica (Rodrigues, 2015) entre os dois segmentos ([t] e
[w]). A percecdo imprecisa provocaria, assim, a produc¢ado incor-
reta (Flege, 1995).

Na perspetiva do Speech Learning Model (Flege, 1995), o [1]
da L2 sera percebido ou categorizado como /w/ da L1 devido
a semelhanca actstica; consequentemente, [w] sera o output
fonético para o alvo [t]. Contudo, na aquisi¢cdo de uma lin-
gua nao materna, os aprendentes adultos normalmente sao
expostos ao input auditivo e ao input escrito a partir do ini-
cio, diferentemente das criancas em aquisicdo de uma L1,
que, durante os primeiros anos de vida, apenas tém acesso ao
input auditivo. Os aprendentes avaliados no presente estudo
sdo todos alunos universitarios que comecaram a aprender
portugués com manuais escritos, recebendo o input auditivo
e ortografico desde o inicio do processo de aprendizagem.
Assumindo que o input ortografico influencia a representacao
fonologica (Veloso, 2003; Nespor, 2007), ndo é plausivel que,
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face a uma palavra <papel>, a representacdo fonologica que os
aprendentes ndo nativos guardam seja /pa'pew/, cuja ocor-
réncia resultaria apenas da elevada semelhanca actstica entre
os dois segmentos ([t] e [w]), eliminando o efeito da ortogra-
fia. Por isso, a posicao de que a percecao imprecisa provoca a
producao incorreta (Flege, 1995) nao parece explicar a subs-
tituicao de [1] por [w] atestada nos nossos dados. Esta perspe-
tiva também nao explica a producdo de vogal arredondada a
esquerda da lateral, um caso de coalescéncia em que a vogal
tautossilabica recebe o traco [dorsal], que herda do [f] (cf.
exemplos em (4), acima: palco / 'patku / ['poku] (Informante
14); palco / 'patku / ['poku] (Informante 6)).

Hipotese II: sob a visdo dinamica da producao da fala nao nativa
(Zimmer & Alves, 2012), os aprendentes chineses utilizariam a
semivogal [w] para substituir [t] porque ainda ndo dominam as

relagdes entre os gestos articulatorios.

Viramo-nos agora para a modalidade de producdo. A lateral
alveolar do PE ¢ realizada foneticamente como lateral alveo-
lar velarizada [t] em Coda (Mateus et al., 2000; Rodrigues,
2015; entre muitos outros). O [1] tem uma articulacdo princi-
pal consonantica do tipo [coronal] e uma articulacdo secun-
daria vocalica do tipo [dorsal]. Em posicdo final de silaba, o
gesto dorsal (vocalico) precede o gesto apical (consonantico)
(Sproat et al., 1993; apud Rodrigues, 2015). A precedéncia do
gesto vocalico faz com que haja maior possibilidade da perda
do gesto coronal (consonantico) (Johnson et al., 2007). Sob
a visao dinamica da producdo da fala nao nativa (Zimmer et
al., 2012), colocamos a hipotese de que os aprendentes chi-
neses avaliados ainda ndao dominam as relacoes temporais
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e as relacdes de faseamento entre gestos articulatorios, ati-
vando-os parcialmente. Consequentemente, os aprendentes
chineses preferem preservar o gesto que acontece primeiro,
produzindo [w]. Os nossos resultados em funcdo da posicao
da palavra reforcam esta hipotese, pois os aprendentes ava-
liados tém maior dificuldade em produzir [}] no interior da
palavra do que no final da palavra. No interior da palavra
(CVC,CV), os aprendentes tém uma outra consoante para
produzir imediatamente depois de [t]. £ uma tarefa mais com-
plexa do que a que ocorre no final da palavra (CVCVC)), visto
que, na sequéncia CVC,CV, existe uma sobreposicao de gestos
articulatorios entre duas consoantes adjacentes. Por outras
palavras, o gesto articulatorio da consoante seguinte comeca
antes de terminar o gesto da consoante precedente. Assim, o
gesto consonantico [coronal] de [1], que acontece mais tarde
do que o gesto vocalico [dorsal], sobrepondo o gesto articula-
torio da consoante seguinte, esta mais sujeito a ser apagado.
Alguns falantes, porém, conseguem preservar apenas o gesto
vocalico dorsal, projetando-o na vogal tautossilabica, nos
casos de coalescéncia acima referidos (palco /'patku / ['poku]
(Informante 14); palco /'patku / ['poku] (Informante 6)).
Quer na hipotese I, quer na hipotese II, o que esta em causa
parece ser a interferéncia negativa da L1, uma vez que este
segmento ndo existe em Coda em CM. Porém, a substitui-
cao por [w] pode ser considerada um caso que nao se explica
a partir nem da L1 nem da L2. Na substituicao por [w], os
aprendentes chineses avaliados apagam sistematicamente a
Coda, o que nao pode ser explicado pela estrutura silabica da
L1, por dois motivos: por um lado, o sistema fonologico da L1
tem Coda, embora apenas consoantes nasais e a aproximante
retroflexa sejam possiveis nesta posicao (Duanmu, 200S; Lin,
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2007); por outro lado, os resultados do presente estudo mos-
tram que, em 69% dos casos de producdo, o /c/ € realizado
conforme o alvo em Coda, implicando a capacidade de asso-
ciarem um segmento ndo nativo a esta posicdo silabica. E, por
outro lado, a produgdo de [w] também ndo € categoricamente
o resultado da influéncia do input porque esta semivogal, de
acordo com Rodrigues (2015), ndo € uma variante possivel do
/1/ do PE. O facto de nem a L1 nem a L2 poderem explicar este
padrao leva-nos a postular a terceira hipotese:

Hipotese III: guiados pelo viés fonético (semivocalizacdao de
[1]), os aprendentes chineses glidizam (semivocalizam) a lateral

alveolar em Coda.

A glidizacao (semivocalizacdo) € um processo que consiste
na transformacdo de uma consoante em semivogal, ou seja,
¢ o resultado da perda do valor positivo do traco [consonan-
tico] por parte de uma consoante que, por isso, adquire carac-
teristicas de tipo vocalico.

A figura seguinte apresenta o processo da glidizacdo da
lateral proposto por Mateus et al. (2000, p. 163).
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I ]
. R ‘ons |
R“‘“Y |[ :L\::::)lr] /\\/T“t< ::::I:l:l'\i
[+later] [+later] C-Place
= le‘ulic
V-Place Height
Dorsal [+h||1_'l1]
|+h!lck]

Ficura 2 - O processo da glidizacdo da lateral em PE
(Mateus et al., 2000, p. 163)

O processo da glidizacdao da lateral alveolar é observado
em varias linguas no mundo (polaco, inglés de Londres, entre
outras), bem como no portugués do Brasil (d’Andrade, 1997).
No PE, no caso do plural das palavras terminadas em lateral
(Morales-Front et al., 1997), regista-se a glidizacao em [j] (sa[t]
/ sa[j]s). Tal vai ao encontro da atuacao caracteristica de prin-
cipios linguisticos universais: a regra na gramatica nao nativa
¢ independente da L1 e da L2, mas ¢ atestada em outras lin-
guas no mundo (Eckman, 1991).

Borowsky (2001) argumenta que o gesto consonantico
[coronal] é preferivel em Ataque e o gesto vocalico [dorsal]
¢ preferivel em Coda, concluindo que a glidizacao do [t &
uma tendéncia universal, no enquadramento da Teoria da
Otimidade (Prince et al., 1993). Esta preferéncia por [dorsal]
em Coda ¢ confirmada com os dados empiricos analisados
foneticamente por Rodrigues (2015). Segundo a analise da
autora, o /1/ do PE apresenta sempre velarizacdo ([dorsal]) e o
grau da velarizagdo, inerente a /l/ em diferentes posicdes sila-
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bicas, aumenta significativamente na posicao de Coda. Esta
tendéncia universal potenciaria, assim, o comportamento
exibido pelos falantes neste estudo, com eliminacao de [coro-
nal] e preservacdo exclusiva de [dorsal] em final de silaba. Esta
preservacao de [dorsal] ocorre igualmente nos casos de coales-
céncia supracitados, com projecao de [dorsal] no dominio do
no vocalico tautossilabico.

Outro argumento usado para defender a preferéncia pela
glidizacdo da lateral alveolar no portugués vem da tendéncia
diacronica. Graham (2017) argumenta que, do latim para o
portugués, o /l/ intervocalico tem evoluido seguindo o per-
curso seguinte, predizendo, assim, que o [1] vira a ser produ-
zido como [w]:

(6) [] > *[1] >[1] >[w] > @ (Graham, 2017, p. 3)

Acrescente-se que os dados empiricos da aquisi¢do da lin-
gua materna demonstram igualmente que as criancas glidi-
zam a lateral alveolar velarizada quando este segmento ainda
nao esta dominado no seu sistema fonoldgico (Amorim, 2014;
Fikkert, 1994; Freitas, 1999; entre muitos outros). Guiados por
este viés fonético universal, quer as criancas, quer os adultos
nao nativos, no processo de aquisicdo do PE, mostram uma
preferéncia pela glidizacao da lateral alveolar em Coda.

Todas as evidéncias supracitadas indicam que a glidizacao
do [1] em Coda é um viés fonético universal. Por isso, nao é
surpreendente observa-la na interfonologia dos aprendentes
chineses avaliados no presente trabalho.

No caso da vibrante alveolar /c/, este segmento ja esta
adquirido, mas ndo estabilizado (69% dos casos conforme o
alvo) em Coda. Nas variantes conforme o alvo produzidas
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pelos aprendentes avaliados, em 75% dos casos, ocorre o des-
vozeamento de [¢] no final da palavra, mostrando serem estes
falantes sensiveis as propriedades do input, uma vez que o
/t/ € muitas vezes produzido como ndo vozeada [f], nomea-
damente em posicdo final de palavra (Jesus et al., 2005). Na
reconstrucao da vibrante alveolar /¢/, a Coda nao € produzida
em metade dos casos; os falantes chineses usam varias estra-
tégias tais como a metatese e a epéntese, indicando a instabi-
lidade mais silabica e menos segmental desta estrutura. Nos
casos restantes, os falantes revelam uma tendéncia para usar
a lateral [1] e a retroflexa [1] como producoes alternativas ao
alvo /r/. Conforme a analise de Mateus et al. (2000), no PE,
o traco [lateral] serve para distinguir /1/ e /¢/, no entanto,
este traco € redundante no CM (Duanmu, 2007), ou seja,
o traco [lateral] ndo esta ativo fonologicamente na L1 dos
aprendentes chineses, o que esta na base da dificuldade em
discriminar o /1/ do /¢/ (Nunes, 2015). Consequentemente,
recorrem ao inventario fonologico, procurando uma con-
soante liquida [+anterior] que possa ocorrer em Ataque ndo
ramificado, neste caso, o [l], disponivel na L1 e na L2. No
caso da substituicdo por [i], este segmento € o Unico seg-
mento rotico disponivel na L1, podendo ocorrer em Coda
no CM, portanto, na ndo producao de [r] conforme o alvo,
os aprendentes avaliados usam [{], um segmento da mesma
classe (rOtica) para proceder a substituicdao. Uma outra expli-
cagdo possivel é fornecida por Rennicke et al. (2013) e por
Veloso (2015): a retroflexa esta a emergir como uma variante
possivel para a vibrante alveolar do PE, principalmente em
Coda. Os aprendentes chineses avaliados poderiam, assim,
ser sensiveis a esta propriedade do input, durante a constru-
cado do seu sistema linguistico ndo nativo.
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A assimetria, registada neste trabalho, entre a producao
no interior e no final da palavra poderia relacionar-se com a
proeminéncia de periferia direita da palavra no PE por razado
de natureza morfossintatica (a periferia direita da palavra
nesta lingua € particularmente rica do ponto de vista mor-
fossintatico, por ser este o local dos contrastes de género e de
flexdo); a hipotese é colocada por Freitas et al. (2001) para a
aquisicao do PE como L1, dada a natureza holistica do pro-
cesso de aquisi¢do. Na aquisi¢ao da L2, como na L1, varios
processos ocorrem simultaneamente, logo, a interface grama-
tical pode promover a aquisicdo segmental: neste caso, a taxa
de sucesso mais alta no /r/ em Coda final poderia decorrer de
uma saliéncia gramatical de periferia direita da palavra em PE,
como proposto para a L1.

A taxa de producdo conforme o alvo do /r/ em Coda ¢é
inesperadamente alta. A aquisicdo deste segmento no final
de silaba poderia ser promovida pela pista robusta oferecida
pelo input (Archibald, 2009). Como referimos, em Coda, o /c/
do PE pode ser realizado como uma vibrante ndo vozeada [g]
(Andrade, 1994; Jesus et al., 2005). Tal como demonstrado
por Steele (2001), o desvozeamento da liquida poderia ser
uma pista robusta para a aquisi¢ao do segmento. Uma vez que
o valor nao marcado para a atividade laringea € o [- vozeado],
a marcacdo tende a orientar a aquisicdo, confirmando a
hipotese de Archibald (2004, p. 6): “salience is derived from
the mental representation and not just from the acoustic string”.
O desvozeamento do /r/ em PE € mais comum em Coda final
(Jesus et al., 2005), o que pode contribuir para a assimetria
entre a taxa de producao conforme o alvo no interior (61.9%
dos casos conforme o alvo) e no final da palavra (76.2% dos
casos conforme o alvo). Assim, a aquisicdo do /r/ em Coda
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seria promovida pela pista robusta de desvozeamento ofere-
cida pelo input, o que legitimaria um melhor resultado nesta
posicgao.

Através dos resultados obtidos no presente trabalho, o
fator mais influente na aquisicdo das liquidas do PE em Coda
por aprendentes chineses parece ser a interferéncia da L1 (o
conhecimento linguistico prévio): o sistema fonoldgico (os
tracos distintivos e a estrutura silabica) do CM ¢ essencial para
compreender o desempenho dos falantes chineses na produ-
¢ao ndo nativa. Major (2008) propde que, quando a inter-
feréncia da L1 ndo € responsavel pelo padrdao de producao
ndo nativo, os principios universais aplicar-se-do. Tal pode
ser observado no processo da glidizacdo da lateral no final da
silaba. O input fornece aos aprendentes nao nativos informa-
coes abundantes, de naturezas distintas (fonéticas, fonologi-
cas, morfossintaticas), que desencadeiam estruturas novas e
promovem a aquisicdo da L2.

IMPLICACOES DIDATICAS

De acordo com Ellis (1997; 2005), o conhecimento explicito
pode tornar-se implicito, facilitando a aquisicao da L2. Como
verificamos aqui que, na producao de /1/ em Coda, os apren-
dentes chineses perdem o gesto consonantico [coronal], resul-
tando num som nao conforme ao alvo, presumimos que o0s
aprendentes podem ter um melhor desempenho, caso sejam
estimulados a manter o gesto [coronal]. No caso da producao
de vibrante alveolar, o segmento ausente da L1, €& possivel
incentivar o treino da sua produc¢do logo nas formas verbais
infinitivas, a im de disponibilizar a vibrante alveolar no seu
inventario fonologico.
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